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Struttura

Realizzata con masselli di legno di abete
massiccio di vari spessori, parti di tamponamento
in fibra grezza e/o compensato di pioppo. Fianchi
in agglomerato di legno a bassa emissione

di formaldeide (classe E1). Pannello schiena
realizzato in multistrato di pioppo ancorato alla
base tramite baionette zincate.

Seduta mobile

Telaio in agglomerato di legno e massello di

abete supportato da ruote gommate anti-mark.
Scorre su un sistema mobile brevettato, costituito
da un telaio in acciaio verniciato con polveri
epossidiche, dotato di volantino di regolazione per
lo scorrimento su ruote gommose antisdrucciolo.
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Structure

Made with bearing parts made of solid fir wood,
with various thicknesses, and reinforcement
parts made of rough fibre and/or poplar plywood.
Sides made of agglomerated chips, with low
formaldehyde emission (Class E1). Poplar-wood
multilayer back panel, anchored to the base with
zinc-plated bayonets.

Pull-out seating

Frame made of chipboard and fir heartwood,
sustained by anti-mark rubber wheels. It slides
on a movable system that has been patented,
consisting in a frame made of steel coated with
epoxy power, provided with a hand wheel for the
adjustment of the sliding.

FR
Structure

Réalisée en bois duramen de sapin de
plusieurs épaisseurs, parties de fileurs en fibre
brute et/ou contreplaqué de peuplier.

Cobtés en bois aggloméré a basse émission

de formaldéhyde (classe E1). Panneau du fond
réalisé en multiplis de peuplier, ancré a la base
par des baionnettes zinguées.

Assise extractible

Cadre en bois aggloméré et sapin massif,
supporté par des roues avec caoutchouc anti-
taches. Elle coulisse sur un systeme mobile
brevetée, constitué d’un cadre en acier peint avec
des poudres époxy, équipé d’un volant de réglage
du coulissement.
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Art. 06

Divano 2 posti mini estraibile 166
2-seater pullout small sofa 166
Canapé 2 places mini extractible 166
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Art. 6D-6S

Art. 01

Poltrona estraibile 98
Pullout Armchair 98
Fauteuil extractible 98
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Art. 02

Divano 2 posti estraibile 186
2-seater pullout sofa 186
Canapé 2 places extractible 186
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Art. 20

Divano 2 posti grande estraibile 202
2-seater pullout large sofa 202
Canapé 2 places grand extractible 202
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Art. 03

Divano 3 posti estraibile 216
3-seater pullout sofa 216
Canapé 3 places extractible 216
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Art. 05

Divano 3 posti big estraibile 232
3-seater pullout big sofa 232
Canapé 3 places grand extractible 232
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Art. 07

Divano 3 posti maxi estraibile 246
maxi 3-seater pullout sofa 246
Canapé 3 places maxi extractible 246
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Laterale 2 posti mini estraibile 141 DX-SX

RH-LH 2-seater Small pullout side el. 141

Canapé bétard 2 places mini extractible D-G 141

Art. 2D-2S

Laterale 2 posti estraibile 161 DX-SX
RH-LH 2-seater pullout side el. 161

Canapé bétard 2 places extractible D-G 161

Art. GD-GS

Laterale 2 posti estraibile grande 177 DX-SX
RH-LH 2-seater pullout large side el. 177

Art. 3D-3S Art. 5D-5S
Laterale 3 posti estraibile 191 DX-SX
RH-LH 3-seater pullout side el. 191

Laterale 3 posti big estraibile 207 DX-SX
RH-LH 3-seater big pullout side el. 207

Canapé bétard 2 places grand extractible D-G 177 Canapé bétard 3 places extractible D-G 191 Canapé bétard 3 places grand extractible D-G 207

Molleggio Springing Suspension
Realizzato con nastri elastici da 80 mm tesi Made of mechanically tightened elastic bands with Réalisée avec des bandes élastiques de 80 mm,
meccanicamente, composti da fili di gomma 80mm thickness, composed of rubber threads tendues mécaniquement, composées de fil de 101 108 116 ) 121
ricoperti da filo di nylon avvolto a spirale. covered with nylon thread, coiled up in a spiral. caoutchouc recouverts de fil de nylon enroulé en spirale. 1 ] ] ]
. . 221 159 159 159 195

Imbottitura Upholstery Rembourrage Art. 7D-7S Art. CD-CS Art. CG-GC Art. CM-MC Art. TD-TS

. . L Laterale 3 posti maxi estraibile 221 DX-SX Chaise longue DX-SX Chaise longue grande DX-SX Chaise longue maxi DX-SX Terminale DX-SX
Cuscino seduta fissato al telaio in espanso Seating cushion fastened to the frame, made Coussin de I’assise fixé au cadre en expansé RH-LH 3-maxi seater pullout side el. 221 RH-LH chaise longue RH-LH large chaise longue RH-LH maxi chaise longue RH-LH end element
indeformabile con densita 30, rivestito con falda di of indeformable foam, with 30 density, covered indéformable avec densité 30, revétu de voile Canapé batard 3 places maxi extractible D-G 221 Meéridienne D-G Méridienne grand D-G Méridienne maxi D-G Terminal D-G
poliestere 100% da 300g. Parti di tamponamento in 100% polyester lap with 300 gr weight. de polyester 100% de 300g. Parties de fileurs,
schiena e braccioli rivestiti con espanso Reinforcing parts for the back and the arms, dossier et accoudoirs, revétues en expansé 56 ) .23..
indeformabile densita 35 FR. covered in indeformable foam with 35 FR density. indéformable densité 35 FR. Le tout revétu de . 38 65 .18 .58. 91 - 76 - 98 - 8 - 100 60
Il tutto rivestito con resinato e/o espanso 100% The whole is covered in resinate and/or foam résine et/ou expansé 100% polyester associé a un | ’ 18: -58 : M -(fa“ '(fa‘u ' '
poliestere accoppiato a vellutino in maglina. 100% polyester coupled with velveteen jersey. velours de jersey. 29" @ .

H H Art. 17 Art. 31 Art. 12 Art. 13 Art. 14 Art. LD-LS

Plede F°°t Pled Cuscino schienale con supporto per elem.terminale Poggiatesta Pouf quadrato 58 x 58 intero Pouf rettangolare 76 x 91 intero Pouf rettangolare maxi 83 x 98 intero Supplemento per bracciolo
Per parte fissa in ABS nero da 40 mm. For fied part n biack ABS with 40 mm thickness. Pour parte fixe en ABS noir do 40 mm. P i vl et o kv ey AR i)

compartment library
Supplément pour accoudoir avec
compartiment bibliotheque D-G
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Art. 17

Art. 05 Art. 07 Composizione / Arrangement / Composition E Composizione / Arrangement / Composition G Art. 5D-5S + XCM-XMC Composizione / Arrangement / Composition D Art. O1



